Jungwille

Created in Germany

GENERATOR

OWNER’S MANUAL




[ SAFETY )

BE CAREFULI

NO USE IN WET CONDITIO
NO USE IN HOUSE!

NO CONNECT TO HOUSEHOLD CIRCUIT KEEP IN FLAMMABLE AWAY

MORE THAN 1M(3ft)

When refueling:

STOP ENGINE! NOSMOKING g, DO NOT SPILL! \\\l
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USE GENERATOR

1 CONNECT
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ON
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3 PULL

START ENGINE
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[ STOP ENGINE

1 OFF
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CHECKOIL
EVERY MORNING

(&) SAE10W. 30 OR
| = | EQUIVALENT MOTOR
o[% OIL SAE 10W-30

' DRAIN FILLO.6L

CHANG OIL
EVERY MONTH

)

F//

NO GOOD CONDITION REMOVE PLUG
SPARKPLUG
FC R




WASH— DRY
6 ' £
KEROSENE
SOAK — SQEEZE

L
ENGINE OIL
6

MAINTENANCE

AIR CLEANER




TROUBLE SHOOTING

ENGINE NOT START

¥

CHECK FUEL

ENGINE SWITH ON

—,

CHECK SPARK

NO ELECTISITY

CHECK CIRCUIT BREAKER
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[ Sicherheit

Vorsichtig sein

Im Haus ist es nutzlos!

Kein Anschluss an den Haushaltsstromkreis

Beim Betanken:

Stoppen Sie den Motor! Rauchen verboten .

Uber 1 m (3 FuB)

Verschiitten Sie es n@{\ |
()
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Motor starten







Instandhal tung

01 tberpriifen
Jeden Morgen

)

S A E 10 W.30 oder
gleichwertiger Motor
Motor6l SAE 10W-30

Entwasserung Befiillung 0, 6L

/

Chang 01

Jeden Monat

>

Schlechter Zustand Stecker entfernen

Zundkerze
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Instandhal tung

Luftfilter




Fehlersuche

Der Motor startet nicht Keine Elektrizitat

¥

Kraftstoff iberpriifen 01 tberpriifen

{berpriifen Sie den Leistungsschal ter

Motorschalter eingeschalten Uberpriifen Sie den Funken




Jungwille

Germany

Created in

Générateur

Manuel du propriétaire
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Sécurité

Sois prudent

C est inutile dans la maison!

Pas connecté au circuit domestique

Lors du ravitaillement:

Arrétez le moteur!

Interdiction de gymor
s
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Plus de 1 m (3 pieds)

Ne le renverse pa I\t
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1 Connexion







Arrétez le moteur

s




Maintenance

Vérifiez 1" huile

Chaque matin

)

S AE 10 W.30 ou ¢
quivalent moteur
Huile moteur SAE 10W-3 Drainage Remplissage 0.6L

Changyou

Chaque mois

———

/

Mauvais état Retirez la fiche

En bon état
Nettoyage
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Maintenance

Filtre & air




Dépannage

Le moteur ne démarre pas

M

Vérifier le carburant

Vérifiez1 huile

Pas d’ électricité

Vérifier le disjoncteur




Created in Germany

GENERATOR

Jungwille
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[ Veiligheid

Wees zorgvuldig

Geen gebruik in natte conditie
Geen nuttig in huis!

Geen verbinding met huishoudelijke circuit Houd in onbrandbaar weg

Meer dan 1 m (3 ft)

Bij het opvullen:

Stop de motor! Gaan niet! \\t
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1 Verbindi-




Motor starten







Onderhoud

Olie controleren
Elke ochtends

)

S A E 10 W. 30 of

gelijkwaardige motor
0lie SAE 10W-30 Drainage Vullen 0,6 1

Changolie
Elke maand

o )
) /

Geen goede toestand Plug verwi jderen

Sparkstuk

Goede toestand




Onderhoud

Luchtschooner

SQEEZE == ZOEKEN




Moeilikheid op schieten

Motor niet start Geen elektieziteit

Brandstof controleren Oliecontroleren

Blockbreaker controleren

Motor Smet aan Spark controleren

Made in P.R.C.
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